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Los conectores reformulativos son unidades especializadas en la refor-
mulacién textual que vehiculan la actividad metadiscursiva y a su vez facili-
tan la interaccién comunicativa como organizadores textuales.

En este trabajo proponemos una tipologfa general vilida para este grupo
de conectores que descansa en una tnica base tipologizadora. Las clases es-
tablecidas presentan unas caracteristicas definidas.

Demostrar que existe una coherencia tipolégica en los conectores refor-
mulativos es un paso necesario para la derivacién de aplicaciones lingiisti-
cas.

1. Introduccién’

El discurso no es un ente estable e inamovible sino un elemento dind-
mico que se construye a medida que se avanza en la comunicacién. La for-
mulacién y estructuracién textual son elementos inherentes en el discurso
que se materializan mediante repeticiones, procesos de evaluacién metadis-
cursiva, enumeraciones, repeticiones, paréfrasis, correcciones... Estos proce-
s0s de formulacién dejan en el texto una serie de huellas que se manifiestan
a nivel fonolégico, morfolégico, [éxico-semdntico, sintdctico y pragmatico.

" El presente trabajo se ha beneficiado de la concesién de una beca FIAP por parte del
Comissionat per a Universitats i Recerca de la Generalitat de Catalunya (CIRIT) y se ha llevado
a cabo en el marco del proyecto de investigacién Lienguatges despecialitat (CS93-4.0009), fi-
nanciado por la CIRIT que tiene continuidad en el proyecto La terminologia cientifico-técni-
¢ Reconocimiento, andlisis y extraccion de informacion fbrma:[ y semdntiea: DGES PB96-0293.
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Entre estos indicadores de la organizacién discursiva se hallan Jog
tores reformulativos objeto de este estudio.

Los conectores reformulativos son unidades especializadas en
mulacién textual que vehiculan la actividad metadiscursiva y a su veg
tan la interaccién comunicativa como organizadores textuales. Las pi
xicas analizadas actiian como conectores en la medida que enla
enunciados del discurso indicando a su vez la relacién semdntico-p
ca que se establece entre ellos?.

de otra manera’. Por otro, 7 unidades léxicas encargadas de los procesos
te reformulacién no parafrdsticos: de fer, ‘de hecho', de tota maneralde totes
eres, ‘de todas maneras/de todos modos’, en tot cas, ‘en todo caso’, en re-
iar, ‘en realidad’, en definitiva, ‘en definitiva’, en qualsevol cas, ‘en cual-
or caso, @l cap ia la fi, ‘al fin y al cabo’ y en fi, ‘en fin'.
) ' Los textos de los que hemos extraido las piezas léxicas que analizamos
1 textos escritos de cardcter general y textos de lenguaje especializado. Los
tos de lenguaje general pertenecen al dmbito periodistico’; los textos es-
cializados pertenecen a las dreas de derecho, economia y medio
biente®.
En cada uno de estos dos tipos de texto que acabamos de presentar, he-
‘mos hecho otra seleccion en relacion al tenor funcional de los mismos: asi
sues, los textos analizados son de tenor descriptivo o argumentativo.

2. Objetivos

El objetivo principal de este trabajo, que nos lleva a presentar una n
tipologfa para los conectores reformulativos del cataldn, es de cardcter
cado: Por un lado, pretendemos obtener una descripcién clara y home
nea de este tipo de conectores que nos permita proponer una aplicacién |
xicogrifica para estas unidades léxicas. Dado que las tipologias de los cor
tores reformulativos existentes en este momento no describen todos los
grupos establecidos y a su vez presentan més de una base
tipologizacién®, hemos considerado que el establecimiento de una tipo
homogénea es un elemento imprescindible para la derivacién de apli
nes como la que nos proponemos. Por otro lado, ¢l hecho de presentar t
linica clasificacién para este tipo de unidades léxicas permite dar cue
mds ficilmente de las similitudes funcionales observadas dentro de los co
nectores reformulativos.

4. La tipologia de Giilich y Kotschi: el punto de partida

1

La mayorfa de estudios coinciden en indicar que los conectores refor-
mulativos se dividen en dos grupos: los conectores reformulativos parafris-
ticos (CRP) y los no parafrasticos (CRNP). Estos dos grupos se diferencian
bisicamente por el tipo de relacién semdntica que establecen entre los dos
enunciados que conectan. Mientras que los conectores reformulativos para-
frdsticos indican una relacién de equivalencia entre los enunciados conecta-
dos, los conectores no parafrdsticos marcan el distanciamiento entre los
enunciados unidos.

Aunque se han establecido diversas clasificaciones dentro del grupo de
los conectores reformulativos no parafrdsticos a partir de las funciones
pragmdticas que llevan a cabo (Rossari, 1990, 1994) o de la relacién se-

3. Corpus de andlisis

" La evidente desproporcién entre estos dos subgrupos de conectores reformulativos se
justifica por el hecho que, mientras que las operaciones reformulativas no parafrdsticas se
vehiculan mediante una gran variedad de unidades léxicas, son pocos los conectores que in-
tervienen en las operaciones parafrdsticas.

> Los textos de lenguaje general que se han analizado provienen del periédico Avui: algu-
nas de las ocurrencias se han extraido directamente de la pdgina WWW que este periédico
oftece, y otras provienen del corpus CECA del Departamento de Filologia catalana de la Uni-
versidad de Barcelona. (El corpus CECA se inscribe en el marco del proyecto Variacié en el
Uenguatge: Corpus oral i escrit de catald contemporani, que ha recibido financiacién de la CI-
RIT (CS93-1017) y de la DGICYT (PB 90-0505)).

“ Los textos especializados se han extraido del corpus Lenguajes de especialidad. Corpus
multilingiie (CIRIT C$93-4.009), del Instituto Universitario de Lingiiistica Aplicada (IULA)
de [a Universidad Pompeu Fabra.

Este trabajo se basa en un corpus de 11 conectores reformulativos de
cataldn, con un total de 110 ocurrencias analizadas (10 ocurrencias parac
da conector). Las unidades estudiadas son piezas léxicas compuestas por
mds de un morfema. Por un lado hemos analizado 4 conectores vehiculado-
res de la reformulacién parafristica: é& a dir, ‘es decir’, o sigui, ‘o sea,
ben dit/millor dit ‘més bien dicho/mejor dicho’ y dit d'una altra manera, ‘d

* No hablamos de enunciado en sentido fisico: un conecror puede unir un segmento
co de la lengua, un enunciado, con otro enunciado presente en ¢l mismo texto o con OO
segmento no presente en el texto (contexto situacional) o que solamente estd presente en fa
mente de los hablantes (contexto en el sentido de Sperber y Wilson, 1986), |
* Al hablar de base de tipologizacién tomamos como referencia el trabajo de Isenberg

(1987).
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mdntica que existe entre ellos (Roulet, 1987), los trabajos de E. Giilie}
T. Kotschi (1983, 1987 y 1995) son los tinicos en que la tipologizacign
hace también extensible al grupo de los conectores de reformulacign
fréstica. i

Giilich y Kotschi (1995) indican que la relacién semdntica que esta
cen los conectores reformulativos puede explicarse en relacién a dog po
opuestos: los conectores reformulativos establecen una relacién que flu
desde una equivalencia mdxima de los enunciados conectados hasta una

lacién de distanciamiento que puede derivar inclusive a la invalidacién
enunciado reformulado:

«On the one hand, we usually find a relation of equivalence, ey
only in a broad sense, which is either expressed by the features of the 1
respective expressions or indicated by a special marker. On the o
hand, there has to be a relation of difference between reference and g
ting expression —otherwise there would be nothing that could legitin
tely be designated as «treatment» procedure. Both relations can be p
to varying degrees; the way in which they are combined is probably a ce
tral feature of the various types of treatment procedures.» (Giilich y K
chi,1995: 41-42) '

Si bien esta cita parece indicar que los autores presentardn una tipolog
aplicable a los conectores reformulativos en su globalidad, en realidad la

pologia presentada se diversifica en funcién del tipo de conector que esi
blece la reformulacién.

4.1. Tipologia establecida para los conectores reformulativos parafrds .
(CRP) |

Giilich y Korschi en todos sus articulos indican que en las operacion
de reformulacién parafrdstica se establece la equivalencia entre los enun
dos conectados mediante un movimiento o progresién textual’, y en
cién del movimiento observado establecen las clases mayores de la tipo
gita. De este modo, consideran que la relacién de equivalencia -indepen
dientemente de su fuerza- puede presentarse bajo la forma de una expar

sién (expansion), de una reduccién (réduction) o, de una variacién (va
tion).

7 - . . - 4
Fuchs (1994) tambsién se refiere a este movimiento de los enunciados en las operaciones
reformulativas parafrasticas mediante la denominacién dindmica de tdentificacion. A
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a) CRP expansionales
Los conectores de reformulacién parafristica expansional establecen
la equivalencia entre los enunciados conectados mediante la amplia-
cién de algunos o de la totalidad de los elementos enunciativos del
primer enunciado.

b) CRP reductivos
A través de los CRP reductivos se condensan los elementos enunciati-
vos del enunciado objeto de la reformulacién.

¢) CRP variacionales
Los CRP variacionales, contrariamente a los dos anteriores grupos, no
parecen establecer equivalencia entre los enunciados conectados por
medio de ningin tipo de movimiento. Por este motivo Giilich y
Kotschi sitdan en este tipo de conectores todos aquellos casos que no
han podido agrupar dentro de los expansionales o de los reductivos
(Giilich y Kotschi, 1987: 41-24).

En el afio 1987 amplfan esta clasificacién utilizando para ello una base
de tipologizacién distinta, el tipo de instruccién secundaria vehiculada por
estos conectores®, y establecen dos subclases nuevas dentro de los conectores
expansionales y de los reductivos: explicacién definitoria y ejemplificacion,
en los expansionales, y denominacién y resumen, en los reductivos. En su
trabajo de 1995, mantienen «grosso modo» esta clasificacién, denominando
ahora a la ejemplificacién especificacién (Giilich y Kotschi, 1995: 47).

De este modo, la clasificacién que Giilich y Kotschi proponen en sus
sucesivos trabajos se puede esquematizar como sigue en la fig. 1.

Especificacién

—{ Expansién

Explicacién

{ Reduccién

Fig. 1

Denominaciérﬂ

% Tomamos este término de Luscher, fustructions de second niveau Luscher (1989: 112).
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4.2 Tipologia establecida para los conectores reformulativos no parafrdsticos

Paralelamente a la clasificacién establecida anteriormente,
Kotschi presentan una tipologia para las unidades Iéxicas vehiculade
la reformulacién no parafristica en la que no encontramos un crite
de tipologizacién. De todos modos, los autores distinguen dos grand,
clases dentro de los conectores reformulativos no parafrdsticos: a) CR
distanciacién y b) CRNP correctivos.

a) CRNP de distanciacion +

Las unidades léxicas que pertenecen a este grupo vehiculan la
dacién del enunciado reformulado en diversos grados; desde
tanciacién minima hasta la invalidacién mdxima: recapitulaci
consideracién y separacién/abandono.

b) CRNP de correccién

Los conectores que pertenecen a este grupo, aunque no producen
reformulacién parafristica, tampoco indican un distanciamien
relacién al enunciado reformulado. La correccién puede ser de fo
(CRNP de correccién formal), de formulacién (CRNP de corre Cil
formulativa) y de contenido (CRNP de contenido), que a su vez
divide en genuina y no genuina. 1

y—( Disociacién }—-—{Reconsideracic’)nl

Separacion

Contenido
—| Disociacién I———‘ Formulacién I

Fig. 2: Esquematizacién de la clasificacion propuesta por Giilich y Koschi (1995)
para los conectores reformulativos no parafrdsticos.

Genuina

No genuina

Aunque los trabajos de Giilich y Kotschi son un buen punto de partida
para establecer una tipologfa que englobe la totalidad de los conectores refor-
mulativos, creemos necesario y posible establecer una tipologfa con una tinica
base de tipologizacién, en la cual todos los grupos estén claramente definidos.
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5, Propuesta de una nueva tipologfa de los conectores reformulativos

La tipologia que presentamos es fruto de una reinterpretacién de la que

Giilich y Kotschi establecen para los conectores reformulativos parafrasti-
cos, que haremos extensible a la rotalidad de unidades léxicas vehiculadoras
de la reformulacién discursiva.

La base de la tipologizacién de la que partimos es el movimiento que

se efectia en la produccién de la reformulacion discursiva. Para ello ha-
cemos extensible el concepto de dindmica de la equivalencia formulado
por Fuchs al de dindmica de reformulacién, entendiendo que en todo

roceso de reformulacién discursiva se produce un movimiento por me-

dio del cual se producen algunos cambios que permiten que el discurso
progrese.

Partiendo de esta base establecemos dos grandes grupos dentro de los
conectores reformulativos®: CR Variacionales y CR No Variacionales, que
se dividen a su vez en dos grupos respectivamente. En los CR No Varia-
cionales distinguimos los expansionales y los reductivos. A su vez, dentro
del grupo de los variacionales situamos los virantes y los permutantes'®.
En la figura 3 presentamos en forma de esquema la nueva tipologia pro-

puesta'!:

Expansional

No variacional

Reducriva

Virante

Variacional

Permutante

Fig. 3

? De hecho, consideremos como otra posible base de la tipologizacién las instrucciones
vehiculadas por los CR, de tal manera que reconocemos los dos grandes grupos tradicional-
mente establecidos: conectores reformulativos parafrdsticos y conectores reformulativos no
parafristicos. De todos modos, nuestro objetivo en este momento es demostrar que resulta
posible formular una tinica tipologfa para este tipo de unidades léxicas.

" La mayorfa de la terminologia utilizada en esta clasificacién es creacién nuestra, excep-
tuando la clase de los expansionales y de los reductivos, ya mencionadas por Giilich y Kotschi.

"' En Bach (1996) y (1997) puede consultarse una tipologfa parecida a la que ahora pre-
sentamos, formulada considerando Gnicamente los conectores reformulativos parafrdsticos.
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5.1. Conectores reformulativos no variacionales

En esta clase incorporamos aquellas ocurrencias en las cuales los e
ciados conectados mantienen entre si una relacién semantica fuerre,
elementos enunciativos que extraemos de cada uno de los enunciado
nectados indican una misma trayectoria tépica'2,

Dentro de este grupo de conectores, al cual pertenecen la mayoria ¢
CRP, distinguimos dos subclases de conectores: los conectores expansic
les y los reductivos.

5.1.1. Conector de reformulacién expansional

Decimos que un conector de reformulacién es expansional cuando en
proceso de nueva formulacién se amplian algunos o la totalidad de los
mentos enunciativos del primer enunciado. e

En nuestro corpus este movimiento se concreta mediante un refuerzo
la linea argumental indicada por el enunciado reformulado (en algunas
siones con claros matices correctivos), a través de una designacién (que
algunos textos especializados se manifiesta con la explicacién del valor c
ceptual de un término), por medio de la ejemplificacién de alguno de
elementos indicados por el primer enunciado en conexién o con la expl
tacién de algunos elementos que quedaban implicitos anteriormente. .
andlisis de las ocurrencias 1y 2 servird para ejemplificar lo que acabamos de
exponer:

(1) El present capitol pretén presentar d’'una manera resumida la si
cié a Catalunya de les energies renovables o «<noves energies», que
bé actualment tenen molt poc pes especific, és d’esperar que en
futur incrementin, encara que de manera paulatina, la seva partic
paci6 en la produccié i en el consum d’energia. En I'exposici6 es d
ferencien les tecnologies que es troben en un estat de penetracié
mercial incipient (o sigui que es pot considerar que estan técnic
ment resoltes i que els seus costos comencen a ser ja competitius ¢
el mercat) d'aquelles que es troben en fase de desenvolupament
d’investigacid.

[El presente capitulo pretende presentar de una forma resumi
la situacién en Cataluna de las energias renovables o «nue

12 Hablamos de trayectoria tépica siguiendo los trabajos de Ducrot y Anscombre (199
y Anscombre et al. (1995). L
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energfas», que si bien actualmente tienen muy poco peso especifi-
co, es de esperar que en el futuro incrementen, aunque de forma
paulatina, su participacién en la produccién y en el consumo de
energfa. En la exposicién se diferencian las tecnologias que se en-
cuentran en un estado de penetracién comercial incipiente (o sea
que se puede considerar que estin técnicamente resueltas y que
sus costes comienzan a ser ya competitivos en el mercado) de
aquellas que se encuentran en una fase de desarrollo o de investi-

gacién.]

En este caso a través del conector o sigui se amplian los elementos enun-
ciativos que podfamos extraer del enunciado reformulado. Si de P (primer
enunciado de la conexién) se deriva que [cuanto mds incipiente es la cor-
mercializacién de una tecnologia de energfa renovable, mis facilidades tiene
para implementarse y mejor es para el medio ambiente], de Q (segundo
enunciado) obtenemos una ampliacién argumentativa de estos elementos,
porque se indica que ademds la tecnologia en cuestién estd técnicamente re-
suelta y se nos explica que sus costes comienzan a ser competitivos en el
mercado, aiadiendo asf elementos nuevos a favor de su implementacién to-

tal.

(2) En el mén actual, cada cop és més necessari sotmetre I'aigua a un
procés que n'elimini les impureses.
Aquest procés sanomena depuracid.
De fet, es pot distingir el tractament que es fa de les aigiies de con-
sum —per exemple la potabilitzacié, quan es vol fer l'aigua apta per
al consum huma, o l'extraccid de la calg, en el cas de les aigiies mas-
sa dures— del que es fa de les aigiies residuals, per netejar-les, abans
d’abocar-les als rius o al mar.
[En el mundo actual, cada vez es mds necesario someter el agua a un
proceso en el cual se le eliminen las impurezas. Este proceso se lla-
ma depuracién.
De hecho, se puede distinguir el tratamiento que se hace de las
aguas de consumo —por ejemplo la potabilizacién, cuando se quie-
re obtener agua apta para el consumo humano, o la extraccién de la
cal, en el caso de las aguas demasiado duras— del que se hace de las
aguas residuales, para limpiarlas, antes de vaciarlas a los rios o al
mar. |

En esta ocurrencia se observa que a través de la ejemplificacién de los
distintos métodos de depuracién de las aguas se aclara el término depura-
cidn,
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de idiomas, 23 plazas para repartir entre 253, y los de artes pldsticas

5.1.2. Conecror de reformulacién reductivo
y disefio, 23 entre 228.]

A diferencia de la anterior clase, por medio de estos conectores
cen algunos o la totalidad de los elementos enunciativos del enunci
jeto de la reformulacién. 4

La correccién, la continuacién de la linea argumental indioadaJ
primer enunciado conectado, la operacién matemitica o la conclusién
pitulativa y/o denominativa son las instrucciones de segundo nivel
que se vehicula la reduccién de los elementos de P (enunciado rel
do). Como ejemplo de lo que acabamos de exponer presentamos un
sintesis del andlisis de las ocurrencias 3 y 4: a8

Mediante un movimiento reductivo, se produce la reforn?ulacién de_la
totalidad de los elementos enunciativos que aparecian en el primer enuncia-
do. No se observa jerarquia entre los enunciados conectfjlc’ios, que mantie-
nen una proximidad semdntica muy alra: la reFormu!acxon produuda-re-
cuerda claramente una operacién matemitica, instruccién de segundo nivel

asociada a és a dir en esta ocasion.

(3) El ple del Senat iniciara avui el primer debat sobre I'Estat d e
tonomies en sis anys i amb tres notoris absents: els presiden
governs de Catalunya, Jordi Pujol, Euskadi, José Antonio Ard:
Galicia, Manuel Fraga. Tots ells tenen compromisos que e
[sic] impossible acudir a I'hemicicle de la Cambra Alta, Pe
qualsevol cas, la seva inassisténcia és ot un simptoma de qui
pectatives reals suscita aquest debat en els governants de les ¢
munitats historiques.

[El pleno del Senado iniciard hoy el primer debate sobre el Est
de las autonomias en seis afios y con tres notorios ausentes: los
sidentes de los gobiernos de Catalufia, Jordi Pujol, Euskadi
Antonio Ardanza, y Galicia, Manuel Fraga. Todos ellos tienen ¢
promisos que les hardn imposible acudir al hemiciclo de la C4
Alta. Pero en cualquier caso, su inasistencia es un sintoma de ‘
expectativas reales suscita este debate en los gobernantes de las ¢
comunidades histéricas. ] '

Aunque adoptamos el término utilizado por Giilich y Kotschi, nos refe-
rimos con él a un grupo claro y definido de conectores, opuesto a la clase
de los conectores reformulativos no variacionales presentada anteriormente.

Un conector reformulativo es variacional cuando une dos enunciados
que presentan trayectorias tépicas distintas. e IS

Tal como hemos indicado anteriormente, distinguimos dos subclases
dentro de este tipo de conector: conectores permutantes y virantes.

5.2.1. Conector de reformulacién virante

Decimos que un conector reformulativo variacional es virante cuando
los elementos tépicos que extraemos del enunciado reformulador estin en
oposicién con los que se derivan del primer enunciado conectado'. En el
proceso dindmico de reformulacién vehiculado por este conector se produ-
ce un giro argumentativo en la trayectoria tépica que sefialan los elementos
enunciativos del primer enunciado. La oposicién tépica de la que f}ablamos
se vehicula o bien a través de claras operaciones contraargumentativas (que
a su vez permiten continuar en el avance textual), o bien m‘ediante la co-
rreccién de los elementos enunciativos que extraemos del primer enuncia-
do. Lo ejemplificaremos con las ocurrencias 5 y 6:

Del primer enunciado podemos extraer tres topoi distintos: [cua
mds compromisos ticnen los tres gobernantes que les impiden asistir h
Senado], [mds ocupados estin], [menos importante es el asunto que se
tard en la cimara alta] y [menos se decidir4 si no estdn ellos). A través d
reformulacién reductiva se martiza el primer topoi extraido, mostrdndol
como no pertinente, a la vez que se argumenta a favor de las otras dos

mas tépicas establecidas. ‘
(5) Granados va convocar una reunié de la junta de fiscals de la sala del

Tribunal Suprem, maxim drgan consultiu de la fiscalia general, per

(4) 2.202 professors es repartiran 294 places, és a dir, 7,4 per a ca | @ fiscalia gen
«garantir el principi d’unitat d’actuacié del ministeri ptiblic». Es 2

cuna. Percentatges similars afronten els professors d’escoles oficial
d’idiomes, 23 places a repartir encre 253, i els d’arts plastiques i d
seny, 23 entre 228.

[2.202 profesores se repartirdn 294 plazas, es decir, 7,4 para
una. Porcentajes similares afrontan profesores de escuelas oficiale

—_—

" La oposicién no es total sino que se presenta en distintos grados en funcién de los

enunciados conectados.
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dir, per tancar el conflicte obert al ministeri piblic a Pentorn
competencia o no de Baltasar Garzén per investigar la falsify
dels documents que acreditaven la suposada extradicié de Lujs
ddn. "
[Granados convocé una reunién de la junta de fiscales de la g4
Tribunal Supremo, mdximo érgano consultivo de la Fiscalia ¢
ral, para «garantizar el principio de unidad de actuacién del j
terio publico.» Es decir, para cerrar el conflicto abierto en torno:
posible competencia de Baltasar Garzén para investigar la i
cién de los documentos que acreditaban la supuesta extradicié;
Luis Rolddn.]

En este caso el conector é « dir, mediante una reformulacién para
ca total, establece la equivalencia entre dos enunciados que mantienen un
relacién semdntica débil, en un claro movimiento argumentativo (ins
cién de segundo nivel). Los opoi que extraemos del primer enunciado
del segundo indican trayectorias tépicas opuestas: el primer enunciado ¢
voca la relacién tépica [Cuanta mds unidad de actuacion se quiere cons
mds actividad judicial se realiza). A su vez, de los topoi | mds unidad de act
cion) y [mds actividad judicial] se infiere un claro matiz de positividad..
otro lado, el segundo enunciado QQ convoca un topos opuesto a los an
res [Cuanto mds se quiere cerrar un conflicto abierto en el seno judicial,
se actiia]. Ademds, extraemos una serie de topoi indirectos de Q que m
tran una trayectoria antiorientada con lo que inferfamos del primer en
ciado, [cerrar un conflicto abierto (de cardcter judicial) en el seno de un #
terio piiblico| implica [silenciar un problemal, topos que vehicula una
trayectoria de negatividad.

El productor del texto, mediante un movimiento polifénico claro
cado por las comillas tipograficas «“garantizar el principio de unidad de
tuacién del ministerio pablico™, se distancia del primer enunciado

presentar otro nuevo enunciado, Q, con el que se identifica plenamente.
o

(6) Lara va explicar ahir que, tot i que compta amb aquest grup d’
versors, «no hi ha res escrit ni firmat. Falta que s’escripturin
cuments i, abans que aixd es produeixi, cal lligar alguns detalls». D
tota manera, €l directiu de I'Espanyol va insistir que «’assump!
estd bastant avangaw, i es va mostrar entusiasmat amb aquesta ne
situacid, tot i que portara el club a perdre el seu estadi a final
temporada.

[Lara explicé ayer que, aunque cuenta con este grupo de inversore
«no hay nada escrito ni firmado. Falta que se escrituren los ds
mentos y, antes que esto se produzca, hay que acar algunos deta
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De todos modos, el directivo del Espanyol insistié en que «el asunto
estd bastante avanzado», y se mostré entusiasmado con esta nueva
situacion, aunque llevard al club a perder su estadio al final de la

temporada.]

Si bien en el primer enunciado parecia poco probable que la venta del
estadio del RCE Espanyol estuviera decida, a partir de la reformulacién
producida con de tota manera se observa un giro de la trayectoria argumen-
tativa indicada anteriormente, con claros matices correctivos.

5.2.2. Conector de reformulacién permutante

A pesar de que la trayectoria tépica indicada por los conectores permu-
tantes no es tampoco concordante'd, en las operaciones reformulativas vehi-
culadas por este tipo de conectores no se observa una oposicién de los
enunciados conectados sino una dislocacién con respecto a las conclusiones
que se derivan del primer enunciado, o dicho de otro modo, en el proceso
dindmico de reformulacién se produce una permuta de los elementos enun-
ciativos del enunciado reformulado. Este tipo de conector se encuentra re-
presentado tnicamente en los conectores reformulativos no parafristicos y
se utiliza bdsicamente como continuador discursivo y reorganizador textual
aunque también se materializa en procesos argumentativos (orientados y
antiorientados) y a través de la correccién.

Finalizaremos la exposiciéon de la tipologfa propuesta con el andlisis de
las ocurrencias 7 y 8, ejemplos del grupo de los conectores reformulativos

permutantes:

(7) Encara que alguns paisos viatgin en primera classe, tota la humani-
tat i la resta de la biosfera estem embarcats en la mateixa nau: el pla-
neta Terra, que constitueix el patrimoni de tots els éssers vius.

Seria ben trist, doncs, que en una sola generacié causéssim danys
mediambientals irreparables que hipotequessin el futur de les noves
generacions.

En realitat hem d’afrontar un auténtic dilema.

[Aunque algunos paises viajen en primera clase, toda la humanidad
y el resto de la biosfera estamos embarcados en la misma nave: el

" Este término se utiliza en la reformulacién de la Teoria de los topoi presentada por Ans-
combre et af, (1995) para referirse a enunciados que convocan formas tépicas de la misma

orientacién.
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planeta Tierra, que constituye el patrimonio de todos los se
vOs. '

Seria muy triste, pues, que en una sola generacién causdsemos
fios medioambientales irreparables que hipotecaran el future de
nuevas generaciones. .
En realidad tenemos que afrontar un auténtico dilema.]

Del_ primer enunciado conectado derivamos necesariamente que es
necesario cambiar nuestra actitud respecto al medio ambiente, sin nin ]
duda. El segundo enunciado nos hace penetrar en otra «realidad» dis'
en la cual, sin dejar de ser cierto lo enunciado anteriormente, se nos in
cluc‘e otro elemento que permuta las conclusiones que extrafamos de P
realidad nos indica que no es tan ficil el cambio pues surge el dilema
crecimiento de la poblacién.

o

(8) {Frigo acusa Conelsa. S.A. de publicitat deslleial: Comtessa # Prix
cesa Miko} i
Es desestima la demanda perqué les marques sén diferents i q
clarament diferenciades, no havent-hi similitud fonética, perq-
forma i caracteristiques de I'envis sén molt corrents, i és freq
observar en el mercat formes similars en 'envasar de productes ig
comercialitzats per diferents marques, com ara llet, detergents, .
etc., i pel que fa a la representacié grafica del producte en Penvas, ¢
tén' e.l Jutjat de Primera Instancia que no és cap novetat i que és
activitat legftima per afavorir el coneixement del consumidor dal
que compra. I en tot cas, la transcendéncia practica d'aquestes q)
tions no afecta tant a la publicitat com a la proteccié d'altres dr
amb normativa especifica: models industrials i patents d’invencié.
[{Frigo acusa Conelsa. S.A. de publicidad desleal: Comtessa # Prin-
cesa Miko} !
Se desestima la demanda porque las marcas son diferentes y quedan
claramente diferenciadas, no existiendo similitud fonética, porque
la forma y caracteristicas del envase son muy corrientes, y es fre-
cuente observar en el mercado formas similares en el envasado d
p'roductos iguales comercializados por diferentes marcas, como po
ejemplo leche, detergentes, cafés, etc., y por lo que se refiere a la re
presentacién grifica del producto en el envase, entiende el Juzg '
d.e Primera Instancia que no es ninguna novedad y que es una acti-
vidad legitima para favorecer el conocimiento del consumidor de
aquello que compra. Y en todo caso, la trascendencia prictica de es
tas cuestiones no afecta tanto a la publicidad como a la proteccién:
de otros derechos con normativa especifica: modelos industriales y
patentes de invencién.]
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A través del enunciado reformulador se produce una correccién de la

grayectoria argumentativa que extrafamos del primer enunciado. En tot cas

pos indica que las conclusiones que podemos extraer de P no son relevan-

no porque no sea cierto que Frigo haya perdido la demanda, sino por-

es,
que nos dirige hacia una nueva tra-

que nos introduce un nuevo elemento
yectoria argumental: Frigo tenia razén en demandar a Conelsa pero no por

motivos de publicidad ilicita sino por razones de patentes.

6. Conclusiones

La tipologfa que acabamos de presentar justifica la consideracién de las
piezas léxicas analizadas dentro de un dnico grupo de funcionamiento a tra-
vés del cual se vehicula una misma instruccién de base: la reformulacién y
organizacién discursiva.

A su vez, esta clasificacién permite dar cuenta de las similitudes exis-
tentes entre los dos grupos tradicionalmente establecidos y del dinamismo
inherente de todo proceso discursivo.

Por dltimo, una tipologia como la que hemos establecido facilitard sin
duda distintas tareas de aplicacién como pueden ser la explicacion de los
mecanismos de divulgacién de los textos especializados o la representacion

lexicografica de este grupo de conectores.
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